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See the notice on TED website

184978-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Elintarvikkeet, juomat, tupakka ja vastaavat tuotteet – „Извършване на доставка на 
хранителни продукти за нуждите на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – 
Каблешково, ДГ „Теменуга“ – Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – 
Гълъбец, ДГ „МИР“ – Дъбник, по обособени позиции
OJ S 53/2026 17/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Sähköposti: dop@pomorie.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Извършване на доставка на хранителни продукти за нуждите на ДГ 
„Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – Ахелой, ДГ 
„Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – Дъбник, по 
обособени позиции
Kuvaus: Настоящата процедура е за възлагане на обществена поръчка с предмет: 
„Извършване на доставка на хранителни продукти за нуждите на ДГ „Веселушко“ – гр. 
Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – 
Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – Дъбник, по обособени позиции: 
Обособена позиция № 1 „Месо и месни продукти, риба и рибни продукти”; Обособена 
позиция № 2 „Мляко и млечни продукти”; Обособена позиция № 3 „Зърнени храни и 
храни на зърнена основа”; Обособена позиция № 4 „Пресни плодове и зеленчуци, ядки”; 
Обособена позиция № 5 „Варива пакет, подправки”; Обособена позиция № 6 „Други 
хранителни продукти”; Обособена позиция № 7 „Консервирани и замразени храни” 
Количествата на посочените видове хранителни продукти по обособените позиции, са 
подробно описани в „Техническата спецификация” към документацията за участие и са 
приблизително необходимите за двугодишен (24 месеца) период. Възложителят си 
запазва правото да увеличава или намаля количествата и разфасовките и единични 
мерки, според необходимостта на обслужваните обекти, както и да не заяви целия 
изброен асортимент, а той да бъде определен според конкретните (специфични) нужди 
на всяко детско заведение. Доставката на хранителни продукти за нуждите на ДГ 
„Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – Ахелой, ДГ 
„Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – Дъбник ще се 
осъществява по предварителни писмени седмични заявки от всяко детско заведение по 
одобрен график от Изпълнителя и Възложителя. ​​​​​​
Menettelyn tunniste: fb80be17-46da-4cdf-b55f-a18f2a835a60
Sisäinen tunniste: 564289
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/184978-2026
mailto:dop@pomorie.bg
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2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15000000 Elintarvikkeet, juomat, tupakka ja vastaavat tuotteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 332 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Гаранция, която да обезпечи изпълнението на договора. Участникът, 
определен за изпълнител на обществената поръчка, представя гаранция за изпълнение 
в размер на 5% (пет на сто) от стойността на договора без вкл. ДДС по съответната 
обособена позиция. Гаранцията за изпълнение се представя при подписване на 
договора от участника, определен за изпълнител по съответна обособена позиция. 
Гаранцията, която да обезпечи изпълнението на договора се представя в една от 
следните форми: а) депозит на парична сума по сметка на Възложителя; б) банкова 
гаранция в полза на Възложителя. в) застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
чл. 3, ал. 1, т. 2, чл. 5, ал. 2, т. 9, чл. 20, ал. 1, т. 1, буква „б“, чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 7
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 7

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Petos: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 
06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата 
на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 
54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е извършил нарушение 
по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
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декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) - опитал е да (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП): а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, 
свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне 
на невярна или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да 
му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществената 
поръчка.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; 
наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП);
Konkurssi: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Участникът 
е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато 
нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Месо и месни продукти, риба и рибни продукти
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Свинско месо контра филе – охладено – 10 кг. Свинско месо бут 
без кост – охладено – 2570 кг. Телешки шол – охладен - 1762 кг. Агнешко месо от бут – 
охладено – 30 кг. Заешко месо без кост – охладен - 114 кг. Кайма– смес телешко 60% и 
свинско 40% - охладена – 10 кг. Пиле – цяло тарелка – охладено (1,3 -1,6 кг) – 10 кг. 
Пилешко филе - охладено – 3844 кг. Пилешко бутче обезкостено – замразено – 10 кг. 
Пуешко бутче обезкостено – замразено – 10 кг. Пуешко филе – охладено – 630 кг. Риба 
филе Хек – замразена – 1610 кг. Риба скумрия филе –замразена – 3500 кг. Риба 
Пъстърва филе - чистена замразена – 600 кг. Риба Мерлуза филе - замразена – 10 кг. 
Риба треска филе - замразено – 10 кг. Риба Сьомга филе без кожа – замразена – 10 кг. 
Варена шунка от месо от свински бут без кост – 10 кг. Доставките се извършват 
периодично до всяко детско заведение по одобрен график от Изпълнителя и 
Възложителя. Доставките се извършват по предварителни писмени седмични заявки 
изготвени от упълномощени за това длъжностни лица от съответните детски заведения. 
Изпълнителят по договора ще получава седмичните заявки от представител на 
посочените детски заведения и е длъжен в срок до 3/три/ календарни дни да извърши 
доставката. Заявките се изпращат до 12:00 часа в писмен вид или ел. поща до 
Изпълнителя. При необходимост от по-дълъг срок за доставка изпълнителят е длъжен 
да заяви това писмено в деловодството на съответното детско заведение на следващия 
ден, след получаване на заявката, с оглед извършването на съответните промени. 
Доставката на хранителните продукти се извършва между 6:30 и 9:00 часа сутринта. 
Възложителят, съобразно конкретните си нужди, може да определи допълнително и 
други продукти, които да се доставят ежедневно или два пъти седмично. Възложителят 
си запазва правото да увеличава или намаля количествата и разфасовките и единични 
мерки. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. ​​​​​​​Видовете хранителни продукти са посочени в техническата 
спецификация. Количествата са приблизителни, необходими за двугодишен период 
(двадесет и четири месеца). Възложителят си запазва правото да увеличава или 
намаля количествата, според необходимостта на обслужваните обекти, както и да не 
заяви целия изброен асортимент, а според конкретните (специфични) нужди на всяко 
детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564342

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15100000 Eläintuotteet, liha ja lihatuotteet
Lisäluokitus (cpv): 15221000 Pakastettu kala

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
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общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 69 200,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
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Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
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сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена“
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Мляко и млечни продукти
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Прясно мляко краве 3,2% масленост – 8544 л. Прясно мляко краве 
1,5% масленост – 6740 л. Мляко краве кисело 3.6% – 30700 бр. Мляко краве кисело 
2.0% - 25300 бр. Мая суха - разфасовка х 11 гр. – 5920 бр. Сирене – краве по БДС 15:
2010 вакуум х 1 кг. - 5066 кг. Кашкавал от краве мляко по БДС вакуум 1кг – 1310 кг. 
Извара пълномаслена -вакуум разфасовка от 0,500 кг. – 288 кг. Масло краве 125 гр. – 
българско,82% масленост – 14204 бр. Масло краве 250 гр.-българско, 82% масленост – 
300 бр. Крема сирене 125гр. – 120 бр. Заквасена сметана 400гр. 20 % - 40 бр. Изцедено 
кисело мляко 400гр. 10 % - 60 бр. Готварска сметана 18-20 % 0.200 мл. – 20 бр. 
Доставките се извършват периодично до всяко детско заведение по одобрен график от 
Изпълнителя и Възложителя. Доставките се извършват по предварителни писмени 
седмични заявки изготвени от упълномощени за това длъжностни лица от съответните 
детски заведения. Изпълнителят по договора ще получава седмичните заявки от 
представител на посочените детски заведения и е длъжен в срок до 3/три/ календарни 
дни да извърши доставката. Заявките се изпращат до 12:00 часа в писмен вид или ел. 
поща до Изпълнителя. При необходимост от по-дълъг срок за доставка изпълнителят е 
длъжен да заяви това писмено в деловодството на съответното детско заведение на 
следващия ден, след получаване на заявката, с оглед извършването на съответните 
промени. Доставката на хранителните продукти се извършва между 6:30 и 9:00 часа 
сутринта. Възложителят, съобразно конкретните си нужди, може да определи 
допълнително и други продукти, които да се доставят ежедневно или два пъти 
седмично. Възложителят си запазва правото да увеличава или намаля количествата и 
разфасовките и единични мерки. Приемането на хранителните продукти ще се 
осъществява с приемно-предавателен протокол. ​​​​​​​Видовете хранителни продукти са 
посочени в техническата спецификация. Количествата са приблизителни, необходими 



184978-2026 Page 10/37

за двугодишен период (двадесет и четири месеца). Възложителят си запазва правото да 
увеличава или намаля количествата, според необходимостта на обслужваните обекти, 
както и да не заяви целия изброен асортимент, а според конкретните (специфични) 
нужди на всяко детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564355

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15500000 Maitotaloustuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 91 300,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
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месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
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Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена“
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Зърнени храни и храни на зърнена основа
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Кори за баница 400 гр. – 1706 бр. Макарони изделия 400гр. – 4530 
бр. Домашна юфка 200 гр. – 240 бр. Спагети 400 гр. – 232 бр. Лазаня готови кори с яйца 
- разфасовка от 0,500 кг. – 120 бр. Фиде 400 гр. – 460 бр. Брашно тип 500 1кг. – 5440 бр. 
Хляб бял „Утвърден стандарт България“ 0.650 кг. – 16180 бр. Хляб Пълнозърнест 0.650 
кг. – 5780 бр. Бутер тесто 800гр. – 10 бр. Галета 100гр. – 434 бр. Доставките се 
извършват периодично до всяко детско заведение по одобрен график от Изпълнителя и 

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Възложителя. Доставките се извършват по предварителни писмени седмични заявки 
изготвени от упълномощени за това длъжностни лица от съответните детски заведения. 
Изпълнителят по договора ще получава седмичните заявки от представител на 
посочените детски заведения и е длъжен в срок до 3/три/ календарни дни да извърши 
доставката. Заявките се изпращат до 12:00 часа в писмен вид или ел. поща до 
Изпълнителя. При необходимост от по-дълъг срок за доставка изпълнителят е длъжен 
да заяви това писмено в деловодството на съответното детско заведение на следващия 
ден, след получаване на заявката, с оглед извършването на съответните промени. 
Доставката на хляб и хлебни изделия се извършва ежедневно между 6:30 и 7:30 часа 
сутринта. Възложителят, съобразно конкретните си нужди, може да определи 
допълнително и други продукти, които да се доставят ежедневно или два пъти 
седмично. Възложителят си запазва правото да увеличава или намаля количествата и 
разфасовките и единични мерки. Приемането на хранителните продукти ще се 
осъществява с приемно-предавателен протокол. ​​​​​​​Видовете хранителни продукти са 
посочени в техническата спецификация. Количествата са приблизителни, ​​​​​​​необходими 
за двугодишен период (двадесет и четири месеца). Възложителят си запазва правото да 
увеличава или намаля количествата, според необходимостта на обслужваните обекти, 
както и да не заяви целия изброен асортимент, а според конкретните (специфични) 
нужди на всяко детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564359

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03211900 Jyvätuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 24 800,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
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Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
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бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена“
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
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ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Пресни плодове и зеленчуци, ядки
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Ябълки – 16474 кг. Круши – 4876 кг. Кайсии – 1100 кг. Диня – 4740 
кг. Пъпеш – 1240 кг. Дюля – 5 кг. Грозде – 2340 кг. Череши – 1060 кг. Праскови – 2706 кг. 
Нектарини – 800 кг. Малини – 5 кг. Сини сливи – 834 кг. Мандарини – 3384 кг. Портокали 
– 4660 кг. Грейпфрут – 10 кг. Лимони – 2082 кг. Банани – 13520 кг. Киви – 460 кг. Авокадо 
– 60 кг. Домати – 1454 кг. Краставици - 7810 кг. Зелен пипер – 1030 кг. Червен пипер – 
454 кг. Маруля- 240 бр. Репички – връзка – 120 бр. Моркови – 4700 кг. Целина листа 
връзка – 1910 бр. Целина глави – 12 кг. Зеле – 1603 кг. Карфиол – 40 кг. Броколи – 40 кг. 
Тиквички – 788 кг. Картофи – 7820 кг. Спанак – 180 кг. Бейби спанак – 120 кг. Брюкселско 
зеле – 60 кг. Ряпа – 84 кг. Патладжан – 120 кг. Зелен фасул – 80 кг. Лапад - 160 кг. 
Червено цвекло – 216 кг. Магданоз- връзка – 2560 бр. Копър- връзка – 78 бр. Джоджен – 
връзка – 20 бр. Пресен лук – връзка – 240 бр. Стар лук – 2760 кг. Праз лук -връзка – 240 
бр. Гъби – 90 кг. Тиква – 530 кг. Бамя – 36 кг. Чесън сух – 76 кг. Орехи- ядки – 322 кг. 
Стафиди, разф. х 0.200 кг. – 60 бр. Сушени сини сливи без костилка, разф. х 0.200 кг. – 
60 бр. Сушени кайсии, разф. х 0.200 кг. – 60 бр. Фурми, разф. х 0.120 кг. – 60 бр. 
Кокосови стърготини, разф. х 20 гр. – 12 бр. Доставките се извършват периодично до 
всяко детско заведение по одобрен график от Изпълнителя и Възложителя. Доставките 
се извършват по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени 
за това длъжностни лица от съответните детски заведения. Изпълнителят по договора 
ще получава седмичните заявки от представител на посочените детски заведения и е 
длъжен в срок до 3/три/ календарни дни да извърши доставката. Заявките се изпращат 
до 12:00 часа в писмен вид или ел. поща до Изпълнителя. При необходимост от по-
дълъг срок за доставка изпълнителят е длъжен да заяви това писмено в деловодството 
на съответното детско заведение на следващия ден, след получаване на заявката, с 
оглед извършването на съответните промени. Доставката на хранителните продукти се 
извършва между 6:30 и 9:00 часа сутринта. Възложителят, съобразно конкретните си 
нужди, може да определи допълнително и други продукти, които да се доставят 
ежедневно или два пъти седмично. Възложителят си запазва правото да увеличава или 
намаля количествата и разфасовките и единични мерки. Приемането на хранителните 
продукти ще се осъществява с приемно-предавателен протокол. ​​​​​​​Видовете хранителни 
продукти са посочени в техническата спецификация. Количествата са приблизителни, 
необходими за двугодишен период (двадесет и четири месеца). Възложителят си 
запазва правото да увеличава или намаля количествата, според необходимостта на 
обслужваните обекти, както и да не заяви целия изброен асортимент, а според 
конкретните (специфични) нужди на всяко детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564365

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03220000 Kasvikset, hedelmät, pähkinät

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
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Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 95 700,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
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юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
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Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена“
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Варива пакет, подправки
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Зрял фасул разфасовка х 1кг. – 402 бр. Зрял фасул лющен 
разфасовка х 0.800 кг. – 154 бр. Леща разфасовка х 1 кг – 398 бр. Леща лющена 
разфасовка х 0.500 кг. – 220 бр. Нахут разфасовка х 0.500 кг. – 10 бр. Жито разфасовка 
х 500 гр. – 60 бр. Ориз бял разфасовка х 1 кг – 1264 бр. Ориз бял разфасовка х 0.500 кг – 
260 бр. Ориз кафяв разфасовка х 0.5 кг. – 12 бр. Елда разфасовка х 0.5 кг. – 10 бр. Чиа 
разфасовка х 0.5 кг. – 5 бр. Булгур разфасовка х 0.5 кг. – 60 бр. Сол разфасовка х 1 кг – 
172 бр. Оцет винен 0,700 л. – 22 бр. Червен пипер сладък пакет разфасовка х 0,100 кг. - 
512 бр. Джоджен разфасовка х 0,100 кг. - 342 бр. Джоджен разфасовка х 10 гр. – 100 бр. 
Чубрица пакет разфасовка х 0.100 кг. - 716 бр. Чубрица пакет разфасовка х 10 гр. – 660 
бр. Чесън на прах разфасовка х 10 гр. – 480 бр. Сода бикарбонат разфасовка х 80 гр. – 
638 бр. Лимонена киселина разфасовка х 10 гр. – 10 бр. Желатин разфасовка х 10 гр. – 
60 бр. Ванилия разфасовка х 2 гр. – 6680 бр. Канела разфасовка х 10 гр. – 800 бр. Какао 
на прах разфасовка х 50 гр. – 50 бр. Какао разтворимо разфасовка х 400 гр. – 476 бр. 
Черен пипер разфасовка х 10 гр. – 100 бр. Черен пипер разфасовка х 0,100 кг. – 34 бр. 
Бакпулвер разфасовка х 10 гр. – 1654 бр. Шарена сол разфасовка х 100гр. – 10 бр. 
Пушен червен пипер разфасовка х 30 гр. – 10 бр. Девесил разфасовка х 10 гр. – 120 бр. 
Куркума разфасовка х 10гр. – 5 бр. Кардамон разфасовка х 5гр. – 5 бр. Червен пипер- 
сладък пакет 1кг. 10 бр. Целина- сух. разфасовка х 10гр. – 200 бр. Копър- сух 
разфасовка х 10гр – 200 бр. Дафинов лист разфасовка х 10гр. – 394 бр. Кимион 10гр. – 
200 бр. Киноа 80гр. – 60 бр. Сусамено семе разфасовка х 100гр. – 36 бр. Доставките се 
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извършват периодично до всяко детско заведение по одобрен график от Изпълнителя и 
Възложителя. Доставките се извършват по предварителни писмени седмични заявки 
изготвени от упълномощени за това длъжностни лица от съответните детски заведения. 
Изпълнителят по договора ще получава седмичните заявки от представител на 
посочените детски заведения и е длъжен в срок до 3/три/ календарни дни да извърши 
доставката. Заявките се изпращат до 12:00 часа в писмен вид или ел. поща до 
Изпълнителя. При необходимост от по-дълъг срок за доставка изпълнителят е длъжен 
да заяви това писмено в деловодството на съответното детско заведение на следващия 
ден, след получаване на заявката, с оглед извършването на съответните промени. 
Доставката на хранителните продукти се извършва между 6:30 и 9:00 часа сутринта. 
Възложителят, съобразно конкретните си нужди, може да определи допълнително и 
други продукти, които да се доставят ежедневно или два пъти седмично. Възложителят 
си запазва правото да увеличава или намаля количествата и разфасовките и единични 
мерки. Приемането на хранителните продукти ще се осъществява с приемно-
предавателен протокол. Видовете хранителни продукти са посочени в техническата 
спецификация. Количествата са приблизителни, ​​​​​​​необходими за двугодишен период 
(двадесет и четири месеца). Възложителят си запазва правото да увеличава или 
намаля количествата, според необходимостта на обслужваните обекти, както и да не 
заяви целия изброен асортимент, а според конкретните (специфични) нужди на всяко 
детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564370

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15897300 Ruokapaketit

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 5 500,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.



184978-2026 Page 24/37

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
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/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена"
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
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за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Други хранителни продукти
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Трапезна вода 10 л. - 176 бр. Натурален сок разфасовка х 1л. - 20 
бр. Яйца клас А размер M – 92280 бр. Захар разфасовка х 1кг. – 2676 бр. Захар 
разфасовка х 0.500 кг. – 280 бр. Захар пудра разфасовка х 500 гр. – 240 бр. Течен 
шоколад разфасовка. х 1 кг – 6 бр. Чай билков кутия 20 бр. филтър – 7400 кут. Чай 
плодов - несъдържащ кофеин кутия 20 бр. филтър – 800 кут. Мюсли разфасовка х 500 
гр. – 48 бр. Овесени ядки разфасовка х 1 кг – 272 бр. Корнфлейкс натурален разфасовка 
х 1 кг. – 15 бр. Корнфлейкс шоколадов разфасовка х 1 кг. – 15 бр. Олио слънчогледово 
разфасовка 1л. – 1824 л. Зехтин ExtraVirgin разфасовка 1л. – 60 л. Нишесте разфасовка 
х 0,060 кг – 4300 бр. Грис разфасовка х 500 гр. – 540 бр. Пчелен мед 100% разфасовка х 
0.900 кг. – 444 бр. Обикновени бисквити без хидрогенирани мазнини -10 бр. Обикновени 
бисквити без хидрогенирани мазнини - 8514 бр. Бисквити с овесени ядки без 
хидрогенирани мазнини – 10 бр. Бишкоти без хидрогенирани мазнини 0.400 кг. – 240 бр. 
Сухари разфасовка х 0.500 кг. Доставките се извършват периодично до всяко детско 
заведение по одобрен график от Изпълнителя и Възложителя. Доставките се извършват 
по предварителни писмени седмични заявки изготвени от упълномощени за това 
длъжностни лица от съответните детски заведения. Изпълнителят по договора ще 
получава седмичните заявки от представител на посочените детски заведения и е 
длъжен в срок до 3/три/ календарни дни да извърши доставката. Заявките се изпращат 
до 12:00 часа в писмен вид или ел. поща до Изпълнителя. При необходимост от по-
дълъг срок за доставка изпълнителят е длъжен да заяви това писмено в деловодството 
на съответното детско заведение на следващия ден, след получаване на заявката, с 
оглед извършването на съответните промени. Доставката на хранителните продукти се 
извършва между 6:30 и 9:00 часа сутринта. Възложителят, съобразно конкретните си 
нужди, може да определи допълнително и други продукти, които да се доставят 
ежедневно или два пъти седмично. Възложителят си запазва правото да увеличава или 
намаля количествата и разфасовките и единични мерки. Приемането на хранителните 
продукти ще се осъществява с приемно-предавателен протокол. ​​​​​​​Видовете хранителни 
продукти са посочени в техническата спецификация. Количествата са приблизителни, ​​​​​​​
необходими за двугодишен период (двадесет и четири месеца). Възложителят си 
запазва правото да увеличава или намаля количествата, според необходимостта на 
обслужваните обекти, както и да не заяви целия изброен асортимент, а според 
конкретните (специфични) нужди на всяко детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564381

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15800000 Sekalaiset elintarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
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Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 32 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
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юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
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Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена“
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

5.1.  Osa: LOT-0007
Ilmoituksen nimi: Консервирани и замразени храни
Kuvaus: По обособената позиция се определят следните ориентировъчни количества на 
избраните продукти: Печена белена капия буркан 0.680 кг. – 24 бр. Гъби рязани 
консерва 0,530 кг. – 112 бр. Домати небелени буркан 0,680 кг. – 1812 бр. Домати белени 
консерва 0.680 кг. – 100 бр. Домати белени кутия 0,800 кг. - 5276 бр. Доматено пюре 
буркан 0,680 кг. над 22 % сухо вещество – 10 бр. Моркови-консерва буркан 0,680 кг. – 10 
бр. Зелен фасул-консерва буркан 0.680 кг. - 120 бр. Грах-консерва буркан 0.680 кг. – 10 
бр. Зеленчуци микс замразени х 0.400 кг. – 10 бр. Грах замразен разфасовка х 1 кг. – 
1426 бр. Печен белен пипер - зелен разфасовка х 1 кг. замразен – 10 бр. Печен белен 
пипер - червен разфасовка х 1 кг. замразен – 200 бр. Чушки бушени разфасовка х 1 кг 
замразени – 6 бр. Гювеч разфасовка х 1 кг. замразен – 6 бр. Броколи разфасовка х 1 кг. 
замразени - 124 бр. Карфиол разфасовка х 1 кг. замразен -102 бр. Тиквички разфасовка 
х 1 кг. замразени – 6 бр. Бамя разфасовка х 0.400 кг. замразена – 34 бр. Боровинки 
замразени х 0.400 кг. – 6 бр. Малини замразени х 0.400 кг. – 6 бр. Мариновани 
краставички буркан 0.680 кг. – 6 бр. Лютеница браншови стандарт - Фино смляна буркан 
0.300 кг. – 936 бр. Лютеница браншови стандарт - Фино смляна буркан 0.560 кг. – 6 бр. 
Гювеч консерва 0.680 кг. – 6 бр. Маслини средни без костилка обезсолени разфасовка х 
1 кг. – 60 бр. Маслини средни без костилка обезсолени буркан х 0.320 кг. – 120 бр. 
Конфитюр с над 60 % плодово съдържание буркан 0.360 кг. – 180 бр. Конфитюр с над 60 
% плодово съдържание буркан 0,800 кг. – 150 бр. Мармалад шипка ПВЦ 1кг. – 418 бр. 
Тахан слънчогледов без консерванти и примеси буркан 0,300 кг. – 220 бр. Спанак 
разфасовка х 2,5кг. замразен – 100 бр. Спанак разфасовка пакет 1 кг. замразен – 796 бр. 
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Зелен фасул разфасовка х 1 кг. – замразен – 188 бр. Зеле кисело - буркан 1,700 кг. – 60 
бр. Компот от белени праскови буркан 0,680 кг. - 754 бр. Компот от круши буркан 0,680 кг 
- 6 бр. Компот от сливи буркан 0,680 кг – 6 бр. Компот от ананас буркан 0,680 кг – 6 бр. 
Доставките се извършват периодично до всяко детско заведение по одобрен график от 
Изпълнителя и Възложителя. Доставките се извършват по предварителни писмени 
седмични заявки изготвени от упълномощени за това длъжностни лица от съответните 
детски заведения. Изпълнителят по договора ще получава седмичните заявки от 
представител на посочените детски заведения и е длъжен в срок до 3/три/ календарни 
дни да извърши доставката. Заявките се изпращат до 12:00 часа в писмен вид или ел. 
поща до Изпълнителя. При необходимост от по-дълъг срок за доставка изпълнителят е 
длъжен да заяви това писмено в деловодството на съответното детско заведение на 
следващия ден, след получаване на заявката, с оглед извършването на съответните 
промени. Доставката на хранителните продукти се извършва между 6:30 и 9:00 часа 
сутринта. Възложителят, съобразно конкретните си нужди, може да определи 
допълнително и други продукти, които да се доставят ежедневно или два пъти 
седмично. Възложителят си запазва правото да увеличава или намаля количествата и 
разфасовките и единични мерки. Приемането на хранителните продукти ще се 
осъществява с приемно-предавателен протокол. ​​​​​​​Видовете хранителни продукти са 
посочени в техническата спецификация. Количествата са приблизителни, необходими 
за двугодишен период (двадесет и четири месеца). Възложителят си запазва правото да 
увеличава или намаля количествата, според необходимостта на обслужваните обекти, 
както и да не заяви целия изброен асортимент, а според конкретните (специфични) 
нужди на всяко детско заведение. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 564384

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15897200 Säilykkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото за изпълнение на поръчката е франко складовете или кухненските 
обекти на ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие, ДГ „Радост” – Каблешково, ДГ „Теменуга“ – 
Ахелой, ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, ДГ „МИР“ – 
Дъбник, както следва: 1. ДГ „Веселушко“ – гр. Поморие - адрес: гр. Ахелой, общ. 
Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 2. ДГ „Радост” – Каблешково, адрес: гр. Каблешково, 
общ. Поморие, ул. „Патриарх Евтимий” № 11; 3. ДГ „Теменуга“ – Ахелой, адрес: гр. 
Ахелой, общ. Поморие, ул. „Слънчев бряг” №13. 4. ДГ „Сребърно звънче“ – Страцин, 
адрес: с. Страцин, общ. Поморие. ул. „Шипка” № 10; 5. ДГ „Детски свят“ – Гълъбец, 
адрес: с. Порой, общ. Поморие. ул. „Христо Ботев” № 17; 6. ДГ „МИР“ – Дъбник, адрес: с. 
Дъбник, общ. Поморие, ул. „Шипка” № 9;

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 13 500,00 EUR
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Постигане на целите по Приложение № 3 от Наредба Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. В 
съответствие с изискването на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни екологични изисквания при 
доставката на храни. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични 
хранителни продукти трябва да са произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. 
Списък с биологични хранителни продукти, по групи: - мляко, млечни продукти; - месо и 
месни продукти; - риба и рибни продукти; - масла и мазнини; - зърнено-житни храни и 
храни на зърнено-житна основа; - варива; - зеленчуци - сурови, консервирани, 
замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове; - плодове - пресни, 
замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, 
конфитюри, мармалади, желета и компоти; - захар, захарни и шоколадови изделия, мед; 
Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, както следва: 
-през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на храни и 
напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -
през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на храни и напитки 
от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; -през 2028 
г. за не по-малко от 6 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка 
от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; Участникът следва 
да доставя хранителни продукти при спазване изискванията на Наредба № Н-1 от 23 
юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки и при съобразяване на минималното общо количество през 
съответния референтен период, съгласно същата. Участникът следва да удостовери 
съответствие към поставените изисквания, по начина регламентиран в наредбата.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Siirtyminen kiertotalouteen, Ilmastonmuutokseen 
sopeutuminen, Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen, Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо към предмета на настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ всички групи храни от предмета на обособената 
позиция, за която участва, издадено от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от 
Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
издадените до влизането в сила на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранни участници – наличие на 
вписване в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Удостоверяване: Участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, като се посочват 
№, дата на издаване, срок на валидност на удостоверението, ако е достъпен публичния 
регистър за вписаните обстоятелства, се посочва и уеб адрес. Доказване: В случаите на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор, се представя удостоверение за 
регистрация на обект за производство и/или търговия с храни по реда на чл.23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни 
разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона 
за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.). За чуждестранни лица - еквивалентен 
документ за такава регистрация, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката за последните 3 години от датата на подаване на офертата. 
Минимално изискване: Участникът следва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под дейност/и с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, се има предвид: доставки на хранителни продукти. 
Възложителят не се интересува от обема на изпълнената дейност - доставка. 
Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се декларира в 
съответната част от ЕЕДОП, Част IV, раздел В: „Технически и професионални 
способности“, с посочване на стойностите, датите и получателите. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочени 
стойности, дати (кога е приключило изпълнението), и получатели на доставките, 
съобразно декларираното в ЕЕДОП, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена“
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”. Икономически най-изгодната оферта по обособената позиция се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. За 
целите на методиката се оценя предложеният с ценовото предложение от участника 
процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
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осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас. 
Участникът предложил най-висок процент отстъпка от цените без ДДС посочени в 
справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, 
за област Бургас, получава максималния брой точки – 100 точки. Оценяването на 
ценовото предложение на останалите участници ще се извърши по формулата : ПО= 
(ПО(участник) / ПО(max)) х 100 (при закръгляне до втората цифра след десетичната 
запетая), където: ПО(участник) е предложеният от оценявания участник процент 
отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за осреднените цени на 
едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас; ПО(max) е най- високият 
предложен процент отстъпка от цените без ДДС посочени в справка от САПИ ЕООД, за 
осреднените цени на едро без ДДС на хранителни продукти, за област Бургас.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: При еднакъв най-висок предложен процент отстъпка за 
съответната обособена позиция за две или повече оферти се прилага чл. 58, ал. 3 от 
ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/564289
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/564289
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
съответният второстепенен разпоредител с бюджет към Община Поморие.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/564289
https://app.eop.bg/today/564289
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ПОМОРИЕ

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА ПОМОРИЕ
Rekisterinumero: 000057179
Postiosoite: ул. СОЛНА № 5
Postitoimipaikka: гр.Поморие
Postinumero: 8200
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Дирекция "Обществени поръчки и управление на проекти"
Sähköposti: dop@pomorie.bg
Puhelin: +359 59626307
Faksi: +359 59625236
Internetosoite: https://www.pomorie.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/18594
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

mailto:dop@pomorie.bg
https://www.pomorie.bg/
https://app.eop.bg/buyer/18594
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Ilmoituksen tunniste/versio: 4557ff47-444d-48fd-832d-990bfbd6b407  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 16/03/2026 15:41:08 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 184978-2026
EUVL S -lehden numero: 53/2026
Julkaisupäivä: 17/03/2026
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